See the notice on TED website

467515-2026 - Licitacion

Alemania — Distribucion de gas — Gasversorgungsleistung fir diverse Liegenschaften des
Kreises Mettmann

OJ S 128/2026 07/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreis Mettmann - Die Landratin, Amt 10 -Zentrale Vergabestelle-
Correo electronico: vergabestelle@kreis-mettmann.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gasversorgungsleistung fur diverse Liegenschaften des Kreises Mettmann
Descripcion: Gasversorgungsleistung fur diverse Liegenschaften des Kreises Mettmann (2
Lose)
Identificador del procedimiento: 42d2f2c8-c3f7-42bf-ac3f-4a6¢cc7358e4 1
Identificador interno: KME-VA-2026.07.10.47812
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65210000 Distribucion de gas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Liegenschaften siehe Vergabeunterlagen

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSBYY6YT1HEMVB1# 1. Angebote
sind in elektronischer Form Uber das Vergabeportal einzureichen. Eine Abgabe des
Angebotes schriftlich, per Telefax bzw. E-Mail oder die Nachrichtenfunktion des
Vergabeportals ist ausgeschlossen. Es werden nur Angebote bericksichtigt, die fristgerecht
eingereicht wurden. 2. Macht der Bieter von einem registrierungsfreien Zugang Gebrauch,
ohne seine Kontaktdaten zu registrieren, ist er verpflichtet, bis zum Termin fir den Eingang
der Angebote zu kontrollieren, ob die Vergabestelle eine Anderung der Vergabeunterlagen,
Fragen- und Antwortenkataloge oder Terminverschiebungen mitgeteilt hat. 3. Bitte beachten
Sie, dass Sie fur die Abgabe aller notwendigen Erklarungen fur das Angebot die bereit
gestellten Musterformulare verwenden sollten. Dies erleichtert die Prifung und stellt sicher,
dass das Angebot vollstandig ist. 4. Bieterfragen stellen Sie bitte ausschliel3lich Gber das
Vergabeportal. Samtliche Kommunikation zum Verfahren wird ausschlieRlich Gber das
Vergabeportal abgewickelt. 5. Die Abgabe von mehr als einem Hauptangebot ist nicht
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zuldssig. 6. Es findet ein einstufiges offenes Verfahren statt. Es werden nur einmalig Angebote
abgefragt. Es finden keine Verhandlungen Uber die Angebote und keine Prasentationstermine
statt. 7. Bei technischen Problemen mit dem Vergabeportal wenden Sie sich bitte direkt an die
Hotline des Vergabeportals bzw. den dortigen Support. 8. Wahrend des laufenden
Vergabeverfahrens sind die Bieter im Interesse der Gleichbehandlung gehalten, nicht auf
andere Weise (zum Beispiel mindlich oder telefonisch) mit der Vergabestelle Kontakt
aufzunehmen. 9. Weitere Informationen ergeben sich aus den tbrigen zur Verfligung
gestellten Unterlagen. 10. Die Vergabestelle wird ab einer Auftragssumme von mehr als EUR
30.000,00 fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, zur Bestatigung der Erklarung nach §
19 Abs. 3 Mindestlohngesetz ("MiLoG") einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister einholen
(§ 19 Abs. 4 MiLoG). Negative Eintragungen in dem Auszug kdnnen zum Ausschluss fuhren.
11. Zuschlagskriterium: Niedrigster Angebotspreis (100%)

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacidén de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos

exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Versorgung mit Biomethangas
Descripcion: Versorgung mit 100 % Biomethangas, Details siehe Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65210000 Distribuciéon de gas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Liegenschaften siehe Vergabeunterlagen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Gasliefervertrag kann optional um weitere zwei
Jahre verlangert werden und endet somit spatestens zum 31. Dezember 2030, ohne dass es
einer Kuindigung bedarf. Uber die Option einer Vertragsverlangerung muss spatestens 6
Monate vor Ablauf des aktuellen Vertrages entschieden werden.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacién recurrente
Descripcion: 2030
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzliste zum jeweils angebotenen Los (ausgefullt)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Details zu den Anforderungen an die Referenzen
siehe Vergabeunterlagen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Unternehmen zum jeweils angebotenen
Los (ausgefullt) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: ggf. Referenzliste-Unterauftragnehmer fur das jeweilige
Los, falls zutreffend (ausgefullt) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXSBYY6YT1HEMVB1/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXSBYY6YT1HEMVB1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXSBYY6YT1HEMVB1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 39 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Wertungsrelevante Unterlagen kdnnen nicht nachgefordert
werden.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 324 EU - Angebotsschreiben (ausgeflllt) - 523 EU -
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU - Stammdatenblatt zur Anlagenkategorie zu Los 1
(ausgefullt) - 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriinde - Die Vordrucke 531 - 534b EU sind
nur vorzulegen, sofern der Inhalt auf den jeweiligen Bieter zutrifft. - Eigenerklarung
Unternehmen zum jeweils angebotenen Los (ausgefiillt) - Referenzliste zum jeweils
angebotenen Los (ausgefullt) - ggf. Referenzliste-Unterauftragnehmer fur das jeweilige Los,
falls zutreffend (ausgefillt)
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informacion sobre los plazos de revision: Ein zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der
unter Ziffer VI.4.1 genannten Stelle bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf
die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemaf § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
GWSB bleibt unberinhrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10 bzw. 15 Kalendertagen
lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstold gemafl § 160 Abs. 3 S. 1
GWB gerugt oder die Vergabestelle eine Rige mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWB zuruckgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Mettmann - Die Landratin, Amt 10 -Zentrale Vergabestelle-
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Mettmann - Die Landratin, Amt 10 -
Zentrale Vergabestelle-

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Versorgung mit handelsublichem Erdgas
Descripcion: Versorgung mit handelsublichem Erdgas, Details siehe Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65210000 Distribuciéon de gas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Liegenschaften siehe Vergabeunterlagen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Gasliefervertrag kann optional um weitere zwei
Jahre verlangert werden und endet somit spatestens zum 31. Dezember 2030, ohne dass es
einer Kiindigung bedarf. Uber die Option einer Vertragsverlangerung muss spatestens 6
Monate vor Ablauf des aktuellen Vertrages entschieden werden.
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5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacién recurrente
Descripcion: 2030
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzliste zum jeweils angebotenen Los (ausgefullt)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Details zu den Anforderungen an die Referenzen
siehe Vergabeunterlagen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Unternehmen zum jeweils angebotenen
Los (ausgefullt) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: ggf. Referenzliste-Unterauftragnehmer fir das jeweilige
Los, falls zutreffend (ausgefullt) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXSBYYG6YT1HEMVB1/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXSBYY6YT1HEMVB1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXSBYY6YT1HEMVB1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 39 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Wertungsrelevante Unterlagen kdnnen nicht nachgefordert
werden.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 324 EU - Angebotsschreiben (ausgeflllt) - 523 EU -
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU - Stammdatenblatt zur Anlagenkategorie zu Los 1
(ausgefillt) - 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Die Vordrucke 531 - 534b EU sind
nur vorzulegen, sofern der Inhalt auf den jeweiligen Bieter zutrifft. - Eigenerklarung
Unternehmen zum jeweils angebotenen Los (ausgefillt) - Referenzliste zum jeweils
angebotenen Los (ausgefullt) - ggf. Referenzliste-Unterauftragnehmer fur das jeweilige Los,
falls zutreffend (ausgefuillt)

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informacion sobre los plazos de revision: Ein zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der
unter Ziffer VI.4.1 genannten Stelle bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf
die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemaf § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
GWSB bleibt unberthrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10 bzw. 15 Kalendertagen
lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstold gemafl § 160 Abs. 3 S. 1
GWB gerugt oder die Vergabestelle eine Rige mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWB zuruckgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Mettmann - Die Landratin, Amt 10 -Zentrale Vergabestelle-
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Mettmann - Die Landratin, Amt 10 -
Zentrale Vergabestelle-

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kreis Mettmann - Die Landratin, Amt 10 -Zentrale Vergabestelle-
Numero de registro: 051580024024-31001-97
Direccion postal: Dusseldorfer Str. 26
Localidad: Mettmann
Caodigo postal: 40822
Subdivision del pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@kreis-mettmann.de
Teléfono: +49 2104991248
Fax: +49 210499841248
Direccion de internet: https://www.kreis-mettmann.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland
Numero de registro: DE812110859
Direccion postal: Zeughausstralie 2-10
Localidad: Kéin
Cadigo postal: 50667
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer
Correo electrénico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Teléfono: +49 2211473055
Fax: +49 2211472889
Direccion de internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
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TED eSender
Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 544bf4d6-1a32-4002-ade8-c27a8ebb6652 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/07/2026 00:20:43 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 467515-2026

Numero de la edicion del DO S: 128/2026

Fecha de publicacion: 07/07/2026
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